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Gompama de Seguros “La Urbana

CAPITAL..Lp. 200000 SUSCRITO.....Lp. 100000
RESERVAS...Lp. 14000

Hsegura contra incendio, riesgos maritimos, accidentes de viaje-,' y sobre la vida.

Emite poilizas lotantes, y asegura contra robos en algunos casos.

Emite poliza de seguro mituo sobre la vida por £p. 500, las nifs saneadas ¥ al alcance de cual
quiera. persona.

Sostiene Ageneias en toda la Republica y en Bolivia.

Tiene existencia legal en el Perd, por haber depositado 4 la orden del Gobierno la sama de £p.
20000 conforme 4 ley.

OFICINA PRINCIPAL == Calle de Villalta girén Ucayali, 266 == LI[TA

Teléfono NS 526 == A-partado N.° 203

Direceciéon Cablegrafica —“Urbana ima®

Directorio

PrEsIDENTE—ST: Manuel Maria del Valle.

- DirEcTORES:—Srs. J. Augusto Barrios, Nicanor Carmona, Michel Fort, Guillermo Hoehkopplér. Pe-
dro Mujica y C., Amador del Solar, Aristides Porras, Federico Wakeham.

GERENTE—Sr. Federico Crempieny V.

Mercado Agricola

LIMA—PHERU
Oficina Central, Niifiez N. 227--Teléfono N. 1653

DIRECCION CABLEGRAFICA “AGRI” —CORREO APARTADO N.° 792

Deposito Malambo 875

Teléfono: 1876

Venta en remate de toda clase de animales vivos,
productos y utiles agricolas

FACILIDADES DE TODA ESPECIE

a los vendedores para, el expendio de sus articulos

GARANTIAS PARA LOS C OMPRADORES



e Queé es el “MIMEOGRAFO”?

El “Mimeografo rotatorio de
Edison” es la ultima invencion del
sabio americano Tomas Edison.
Es un aparato muy sencillo, por el cual se puede reproducir con suma

rapidez mil copias, idénticas al original, sea éste escrito 4 mano 6 en maquina
de escribir. Tan pronto que se llegaron a conocer los méritos de este aparato,
su uso fué adoptado por toda oficina moderna para hacer circular y publicar
ofertas, tarifas, listas de precios, revistas del mercado, &3a., &3a.
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Libreria € Imprenta Gil
Para la venta de las maquinas de escribir “OLIVER” Y “ELLIOT”

ir 7t Recibe pedidos para Nueva York
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Guillermo Brandes
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Casa establecida en el ano 1876
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Pianos Parados—Pianos de C¢ >1a—A1"111()niulnr-:—Phouolas
Siempre bay un gran surtido de pianos de diferentes precios, modelos y colores
Cran existencia de instrumentos de viento yr de cuerda
para banda y orguésta

SURTIDO COMPLETO DE MUSICA IMPRESA PARA TODA CLASE DE INSTRUMENTOS
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Premiada con Medalla de Plata en la Exposicién Internacional de Mildn de 1906
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PRISMA

- EL PUEBLO DEL CERCADO

(De la “Historia del plano de Lima™)

\,U‘[ICN observe detenidamente, sobre un plano, el
/_ aspecto de la planta urbana de Lima, y dirija
principalmente su estudio hacia la parte occiden-
tal, podra darse cuenta de los siguientes hechos:

19-—La regularidad de las manzanas, muy marcada
en la parte central de la poblacidn, desaparece desde el
giron de Urubamba (Tigre— San Digego) hacia el oeste,
principiando en aquel punto calles ¢ 1e aunque rectas se
cortan entre si bajo angulos diversos v adquieren longi-
tudes innsitadas, formando asi manzanas de formas es-
trafias y de dimensiones superficiales desproporcionadas;

20—Vera que el eje de los jironcs se va apartando
poco a poco de las dos direcciones dominantes en los de
la misma parte central, esto es los de la Unidn (Palacio
Belén) en el sentido longitudinai y Arequipa y Cuzco
(Plaza de la Uniéon—San Pedro Nolasco) en sentido tras-
versal;

32—Tropezaran sus ojos, por tltimo, con una calle
tortuosa, nombrada de Huari 6 Cequidn, desde la cual,
y siempre hacia el oeste, cambia el aspecto del plano
para presentar manzanas regulares aunque.pequefias, se-
paradas entre si por calles muy angostas.

Invitamos al lector, si ha seguido sobre el dibujo el
anterior itinerario, 4 que /n s/fu amplie y confirme sus
observaciones.

Partiendo de la Plaza Mayor, y signiendo por el ji-
ron de Junin, llegaremos, después de recorrer algunas
cuadras de longitud y ancho normales, 4 la Plaza de
Santa Ana, modernamente bautizada con el nombre de
Plaza Italia.— De alli, siempre por el mismo jirén, cuya
direccion ira apartindose cada vez mas de la primitiva,
recorremos calles de largo desusado, algunas de mas de
400 metros; v nos encontraremos, por fin, en un sitio
bastante estrafio, por todos los vecinos conocido con el
nombre de «5 esquinas».— De alli tomaremos—si nues-
tro amable acompatiante no tiene para ello mayor in-
conveniente—por una callejuela tortuosa—Ila misma del
Cequidn que vinios representada en el plano—-sin vere-
das, cuya terrosa calzada es atravesada en sentido de su
eje por una mal oliente acequia bordeada por tupido
yerbal alto de cinco palmos; callejuela que nunca 4 lo
que parece ha merecido ni una sola mirada compasiva
de nuestra edilidad, y al término de cuyos 700 y tantos
metros se entra 4 la plazuela de Maravillas.

De un lado de la calle del Cequidn, sdlo verd una pa-
red corrida, que, 4 poco averiguar, sabrd que pertene-
ce a la iglesia del Prado primero, en su parte media 4 la
huerta de Bresani, en la que se han trazado tltimamen-
te calles que 4 ese mismo cequidn van 4 tener la desgra-
cia de desembarcar; v en sn tltimo tercio 4 la inmensa
huerta de mas de 100000 metros cuadrados cuyos frentes
fabricados miran a la calle de Maravillas, la plazuela
de Mercedarias, la calle de San Isidro y la de Huama-
lies.

Del otro lado, observara gue. desembocan calles rec-
tas y angostas una de Jas cuales podri 1levarlo 4 1a pla-
za del Cercado, hoy solitaria, casi abandonada, en 'cuyo

perimetro verd alzarse, 4 mis del severo templo parro-
quial, casas de dudosa aunque regocijada apariencia.

Vamos ahora 4 manifestar, en cortas lineas, al pa-
seante lector, que ha reconstituido, despues de siglos, y
en pocos momentos, una de las épocas mas interesantes
de la historia de Iima.

A

Pocos sabran sin duda que los actuales barrios del
Cercado formaron en un tiempo pueblo aparte, separado
de la ciudad de Lima, 4 la que sdlo después de mucho
tiempo, v paulatinamente fué incorpordndose.

El cobernador Lope Garcia Castro, que goberno el
virreinato de 15364 4 1569, por razones que no es el del
caso relatar, resolvid fundar un pueblo de indios, cuva
ereccion vino a realizarse solo en tiempo de su sucesor
don Francisco de Toledo (1569-1581).

Don Alcnso Manuel de Anava y don Diego de Porres
Sagredo fueron los que se encargaron de buscar el sitio
mas aparente para la fundacidn, y se fijaron en las tie-
rras de la encomienda de Rodrigo Nifo, que se hallaban
situadas fuera de la recien fundada cindad, como a un
cudrto de legua de ella.—ILa parte de esas tierras que se
tomd fue tasada por Juan de Herrera en 15326 pesos.

La inauguracidn del pueblo se realizd en 1571, el dia
de Santiago apdstol (26 de Julio).—TPor eso se llamé el
pueblo «Santiago» del Cercado», esto tltimo en razdn de
un alto cerco de adobes que lo circundaba, con puertas
que se cerraban de noche para resguardo de los morado-
res.

El pueblo fué dividido en 35 manzanas con 122 sola-
res, v cada manzana se tasé en 537 pesos y 7 tomines.

Lima terminaba por ese entonces en la casa de Nico-
las de Ribera el mozo, que hoy ocupa el Senado; pero a
los pocos afios avanzd, segin se desprende del siguiente
dato.- En 15393, FFernando de Montojo y Alonso de Are-
nas, oficiales de canteria. midieron, de orden del cabil-
do, la distancia entre Iima y el nuevo pueblo, y encon-
traron que desde la plaza mayor hasta la iglesia de
Santa Ana habia 7 cuadras, cada una de 144 varas, vy
desde Santa Ana hasta el sitio en que comenzaba el Cer-
cado (y que después se llamd 5 esquinas). 7 cuadras me-
nos 6 varas.—Y que ya por esa ¢época empezaba 4 pro-
ducirse la unién & scldadura entre las dos partes de la
que habia de ser ciudad de Lima, se desprende de lo
que los tales oficiales de canteriadijeron en su dictamen,
al afirmar que la distancia entre Santa Ana v 5 esqui-
nas €no esta por cuadras, sino que va unacalle derecha»,
calle que cuando menos estaria cercada, pues agregan
que 'a midieron «con la dicha vara por las paredes.»

El pueblo de Santiago del Cercado tuvo naturalmen-
te cabildo especial.—En él se establecid una parroquia,
de cnyo servicio se encargé a los jesuitas,—Y contd con
buenos edificios, como fueron la casa del ayuntamiento,
el hospital (que después se refundié en el de Santa Ana),
la parroquia, el colegio seminario para hijos de caciques
fundado por el virrey principe de Esquilache, la carcel
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de Santa Cruz 6 casa de
reclusiéon para indios
“hechiceros y maestros
de idolatria, la hermita
de Capacabana y una
fibrica "de pdlvora., —
Vease, pues, cuanta im-
portancia llegd 4 alcan-
zar la entonces auténo-
ma poblacién, y que
hoy, convertida en ba-
rrio apartado de Lima,
es centro de criollas reu-
niones, campo de accidn
de rufianes y damiselas,
cuyas locuras parecen
presidir, desde su en-
cierro, los pobres de-
mentes de la casa de
Orates, asentada en si-

PLANO

CERCADO de LIMA

EXPLICACIDN €
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S Campo que sessraha de Lims o
puctio .

T Muralla.
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tio céntrico del barrio.

El padre Cobo cuen-
ta que cuando escribid su obra (1639) el Cercado conta-
ba como 200 casas y 800 almas de confesion.

Cuando a fines del siglo XVII se construyeron las
murallas, fué necesario destruir el cerco; y asi, parte so-
lo del trazo que primitivamente se fijé al pueblo, llegd 4
comprenderse dentro de la ciudad.—Uno de los baluar-
tes de las murallas que cayeron dentro del pueblo, fué
construido por cuenta de los jesuitas, bajo la direccidn
de provincial padre Martin dc Jauregui.

e
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Pero lo que verdaderamente es digno de admiracidn,
es que atin hoy, trascurridos tres siglos, la unién 6 sol-
dadura no haya concluido de hacerse, siendo representa-
da la solucion de continuidad por esas inmensas huertas
en el interior de las grandes manzanas que existen entre
la parte central de la ciudad y el barrio del Cercado.—
Cuando esos vastos terrenos se urbanicen, y esas enormes
manzanas se dividan censiguientemente por anchas ca-
lles vy avenidas, se habrd practicamente realizado la
union de Lima con el histdrico pueblo del Cercado.

Ricarpo TIZ0ON Y BUENO.

HEN KL CIDNO

[ ._yi\, )

Fn la margen del Cidno se mira

un templete de forma oriental

donde un agil silueta que gira
vigila el arribo de flota triunfal;

en el zocalo un tono naranja

pone el sel al hundirse en el mar,

y proyecta una flinebre franja
que mancha el propileo de marmol albar.

Bajo un cielo de zinc asfixiante,
de su sangre caldeada al runrin,
refractando en la onda espejeante
un esclavo etiope trasuda betin;
y columbra con ojo intranquilo
de la glauca corriente al trasluz,
4 la clasica Vénus del Nilo
que emerge de un fondo de perlas de Ormuz.

A las lacteas y trémulas luces

de raro 6palo en un quitasol,

con su niveo plumdn de avestruces,
envuelta en el iris, sobre un caracol;

y un cortejo de esclavas numidas
que celebran con magno esplendor,
asunciones de carnes floridas

en glorias purptireas de un dia de amor.

Marco Antonio llegd de Occidente,
al crepusculo de oro, por ver,
la gentil hechicera de Oriente,

que al bello triunviro brindara el placer;
y que sabia y sensual se ofreciera,
como en vaso de loto hidromiel;
entre el ruido de estofa ligera

de las rientes Horas pasando en tropel.

Y la reina de Fgipto irritada
porque no se anunciara el venir
de latina galera dorada,
al esclavo etiope condena 4 morir;
v, al fulgor del acero brunido
su cabeza cortada 4 raiz,
cae-y-rebota-en-el suelo pulido,
como negra bola sobre alto tapiz. 3
Jos FIANSON,
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CUANDO TENGAMOS ALAS L

A primera vez que me vi llevado por los aires por
un aerostato mi alma cantaba como la de Pilatre
== des Roziers y la del marques de Arlandes, heroes,

del primer viaje aereo (setiembre 1783). El rey Luis
XVI no autorizd sino a4 medias la experiencia y solo i
condicion de que se ensayara con dos condenados a4 muer-
te. Kl ardoroso Pilatre se indignd ante laidea de que «vi-
les criminales se llevaran la gloria de ser los primeros
en elevarse por los aires». Y tanto hizo que al fin consi-
ouid realizar con su amigo. Arlandes la primera ascen-
sién en una montgolfiera. Dos afios despudés pagd con la
vida su noble temeridad. Ningtin descubrimiento ha ex-
citado mayor entusiasmo que el de lainvencidn de Mont-
ecolfier. Hay que ver las memorias, grabados y cancio-
nes de la época para darse cuenta del frenesi que se pro-
dujo en Francia.

Cuando se elevd el primer globo de gas en las Tulle-
rias, la marquesa de Villeroy octogenaria y excéptica
(pues creia que se iba 4 tentar 4 Dios) se hizo llevar en
un sillén hasta la ventana de su castillo, convencida de
que la ascension seria imposible. Pero en el momento en
que el aeronauta, después de saludar alegremente a la
multitud, se lanzd por los aires, pas) la marquesa de la
mas completa incredulidad en el éxito de la andacia hu-
mana a un ¢ sin limites en el poder del genio. «Oh que
hombres! —exclamd cayendo de rodillas—hallarin el se-
creto para no morir. . .. Lo malo es....que sera cuando
vo esté muerta!»

Pierre Giffard y Dupuy de Loome ensavaron los pri-
meros globos dirigibles, Mas tarde los capitanes Renard
v Krebs en su aeronave La France hicieron con éxito el
viaje de ida v regreso de Parfs 4 Meudon, al mismo tiem-
po que Gaston Tissandier hacia notables experiencias.
Pero los progresos de la navegacion aerea se detuvieron
pronto a causa del poco poder de los motores y de su pe-
so relativamente grande.

La “Patrie, globo dirigible que evoluciond en el campo de Longchamp,
el 14 de julio de este ano, en medio de grandes aclamaciones

Yara que esos progresos continuaran, hubo que espe-
rar 4 que se inventara el motor de explosiones. K1 motor
de los automoviles es en realidad el que ha traido la con-
quista del aire. Ademas de Santos Dumont se ha visto a4
otros hombres resueltos lanzarse al asaltode los cielos con
desprecio de multiples accidentes de los cuales ha esca-
pado milagrosamente el intrépido brasilero con desprecio
de la muerte misma. como sucedit 'conl el desgraciado 'Se-
vero, y de otras muchas catastrofes.

Tales esfuerzos han sido los experiencias poco afor-

Los principales globos dirigibles

tunadas del conde Zeppelin sobre el lago de Constanza,
en las que casi se arruind pero que hoy le hacen llegar
al éxito. Los esfuerzos del conde de la Vaulx, de Roy
Kuabenshue en Nueva York; de los hermanos Lebaudy,
con Le faune, de M. Deutsch con La V7l de Paris deben
ser senalados con reconocimiento. Y por altimo debe re-
cordarse el triunfo tan brillante y completo del pez aerco
La Patrie, durante la revista militar del 14 de julio (lti-
moen Longchamps,

EN LO CONSIDERARSE EL FAMOSO
PROBLEMA DE LA DIRECCION DE LOS GLOBOS
COMO RESUELTO EN PRINCIPIO

SUCESIVO PUEDE

Segtin las tltimas noticias. los alemanes se han preo-
cupado del asunto y parece que sus globos se comportan
dignamente. La idea pues sigue su marcha v nada la de-
tendra, Ultimamente uno de los diario ilustrados habla-
ba de un motor de cuatro cilindros v cien caballos de
fuerza, y que pesa tan poco, que un hombre podia car-
garlo sobre su espalda. Llegamos al fin de:eado. De es-
to a pensar que la navegacién aerea llegue 4 reemplazar
absolutamente 4 la navegacién maritima v a los ferro-
carriles hay mucha distancia. Los viajes en globo sera
al principio un medio excepcional de locomocidn. Por lo
pronto no se puede comprender que sea aplicable cémo-
damente al trasporte de mercaderias pesadas v volumi-
nosas; pero si se comprende que muchas personas ten-
drian preferencia por esta encantadora via de aires puros
y perfumades. No, olvidemos que los primeros vapores
quécbrricron'Sobrerieles fueron juzeados con una re-
serva demasiado severa por hombres de la talla de Ara-
o, Thiers vy Augusto Comte.
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Muchos de los suetios de hace ciento veinticuatro atios
comenzarian a ser realidades, No obstante no se podra
hacer visitas 4 la Louna, 4 los planetas v estrellas porque
la navegacion aerea se funda precisamente en el aire co-
wo la de los peces en el agua; ella evoluciona siempre
dentro de la atmdsfera sin poder salir de ella. Ahora
bien, la atmosfera respirable y practicable para los glo-
bos no llega mdas alld de diez kildmetros sobre la superfi-
cie del planeta. Por otra parte la Luna estd 4 384.000
kilometros de distancia, Venus 4 40 y Marte 4 60 millo-
nes v la estrella mas proxima a.... 41 #illones. No in-
sistamos. La navegacidn aerea no tiene que hacer con
los viajes intersiderales.

Pero otros suefios del siglo XVIII si resucitan con
mayores probabilidades de realizacién. Por lo pronto el
de la supresion de fronteras, ultimo vestigio de las servi-
dumbres feudales v de las aduanasirritantes. Erigidaen
priactica general la navegacion aerea no se comprende,
en efecto, de qué modo se las compondrian las aduanas
para practicar sus impertinentes registros. Senalar las
fronteras por una linea de globos cautivos? Ni sofiarlo.
Orden de bajar 4 los globos pasajeros? Seria muy [acil
desobedecer impunemente. Y en cuanto a las fronteras

‘MER DU

(ilobos que podrian tomar parte en una carrera
Paris Londres: | "'Le Patrie”;—11 globo de Le-
baudy:—Ill el "Ville de Paris';—1V globo de
Santos Dumont;—V globo de Zeppelin;— VI
globo de Vaulp.

mismas Zdonde estarian situadas? E-

1las son compatibles con el espacio de dos dimensiones
con las superficies mensurables en metres cuadrados; pe-
ro no con el espacio de tres dimensiones. Supongamos
que un dia voy en globo de Paris 4 Colonia y dos gendar-
mes a caballo nos gritan a4 Godard v 4 mi: <Ih caballe-
ros, vuestros pasapories».  La respuesta seria arrojarles
a las cabezas un saco de lastre a la vez que nuestro glo-
bo daba un salto de S00 metros,

[.a humanidad terrestre es una especie animal grose-
ra para la cual la mejor razon es la fuerza: el principal
ministerio de todo gobierno que se respeta es el de la
Guerra’® s conveniente combatir de tiempo en tiempo
para que no se entumezcan los musculos, Por esto es que
la primera zplicacién de los ditigiDIesT$efa=l la matania

n

Los globos en las guerras en el porvenir

internacional. Un crédito de cinco millones de francos ha
stdlo abierto en el presupuesto extraordinario del minis-
terio de la Guerra para la construccién de dirigibles del
tipo Fulrie destinados a la trontera Este de Francia; los
alemanes han hecho otro tanto, para no ser menos, en lo

LLos viajes en el porvenir de Londres 4 Paris
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concerniente 4 su frontera QOeste. Se puede esperar de
una y otra parte que las navecillas aéreas, en caso de una
guerra, se encarguen reciprocamente de delatar las ma-
niGbras, .sorprender los preparativos ofensivos y dejar
caer con la debida oportunidad sobre los jefes de cuerpos
enemigos algunos kilos de dinamita, melinita v demas
explosivos preparados con cuidado para destruir los esta-
dos mavores de los ejéreitos. Si dos acrostatos enemigZos
procuran luchar no lo hardn en la linea horizontal sino
en la vertical; la victoria sera del que suba mas ligeto y
pueda vertir fuego sobre el globo de hidrdgeno contra-
rio, incendiarlo y precipitarlo al abismo.

I.os proyectores eléctricos buscardan en las noches a
los peces aereos pero las balas que se les dispara no se-
ran peligrosas sino para los aereonautas pues las peque-
nas perforaciones que hagan en el globo no dafiardan sen-
siblemente el funcionamiento. Ademas se pueden los glo-
bos elevar lo suficiente para que noles alcancen los tiros.
De cualquier modo que sea la tactica militar sufrira ra-
dicales transformaciones.

UN DESCUBRIMIENTO QUE LLEGA A SU TERMINO

Se puede observar que en la historia de la humanidad
los progresos se I"L':lli'/,illl paralelamente de modo que los
descubrimientos e inventos se ayudan y complementan
unos 4 otros. Si por ejemplo la telegrafia eléctrica no
hubiera sido inventada en la misma épeca de la aplica-
cidn del vapor 4 las locomotoras, los ferrocarriles no ha-
brian podido funcionar. Parece que la desapsdricion gra-
dual de las lronteras de los diversos Estados europeos
no tardard en imponerse por si misma, no solo a causa
de la ruina que amenaza a las naciones por sus inmensos
gastos militares actuales, sino porque se hara necesario
un dia constituir los Estados Unidos de Europa para re-
sistir el empuje invasor del Japin y de la raza amarilla.

El movimiento fusionista empezara por la vida civil.
Hasta hace poco éramos enemigos de los ingleses y ya
se puede preveer que un dia los aires estaran cruzados
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por convoyes de aeroscafos que haran un servicio cuoti-
diano entre Paris v Londres, pasando por encima del Ca-
nal de la Mancha y de sus agitados navios, evitindose
los viajeros las angustias del mareo.

La arquitectura de las casas del porvenir sufrirda al-
guna influencia con la direccidon de los globos? Se puede
suponer desde luego que las aeronaves recojeran a los
pasajeros en las ventanas y balcones de las casas. Pero
esto no nos parece probable. Mis bien debemos imaginar
que los casas tendran terrazas apropiadas en vez de los
techos inclinados actuales. E1 embarque se hard sin du-
da en parques aereos y el desembarque serda en las pla-
zas publicas. Esto serd infinitamente mas sencillo. Los
aeroscafos particulares perteneceran a los privilegiados
de la fortuna.

La telegralfia sin hilos ha llegado 4 tiempo para pres-
tar sus servicios en la libre travesia de los aires, como
la telegralia eléctrica los prestd a los ferrocarriles. Esta
libertad del aire sera util a4 los criminales? Los ladrones
podran esquivar mas facilmente las persecuciones de la
policia? A este respecto todo sulrirda una notable tras-
formaciin y seria facil imaginar las mil escenas diverti-
das que tendran lugar en el porvenir.

Por otra parte, desde el panto de vista fisiologico v
terapéutico la vida ganara mucho. Habri nuevos mé-
todos curativos y los médicos ordenarin viajes aereos 7
mil & dos mil metros de altura lejos de la accion nociva
del polvo y los microbios. La salud general y la vida
humana reportarin grandes ventajas.

Las generaciones que acaban de nacer asistiran 2
una transformacion social incomparablemente superior
A la que siguié 4 la invencion de los ferrocarriles, no
solo desde el punto de vista comercial y del trifico,
sino en orden 4 todo género de las relaciones sociales.
Seria dificil preveer exactamente todo lo que sucedera.
Nosotros no podemos hacer otra cosa hoy que saludar
la aurcra del nuevo dia.

Camiro FILAMMARION.

C'OSAS D
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LU HERA

Actualmente se exhibe en el Cristal Palace una com-
paiiia de comediantes liliputienses de origen aleman, cu-
va talla, en el mas alto no pasa de un metro y medio.
4stos curiosos individuos tienen de 17 a 30 afios, son po-
liglotds v muy inteligentes. A los pocos dias de llegados

Compaiia de comicos liliputienses

4 Londres hicieron una invitacidn 4 la prensa, para que
asistiera a4 la ceremonia del matrimonio de uno de los
miembros de la compafiia cen una de las jovenes come-
diantes. Naturalmente la ceremonia fue muy concurrida
v tuvo lugar 2n la oficina consular de Alemania. Los dos
novios median colocados el unold rcontinuacién deliotro,

en el suelo, 2 m. 60 y puestos en el platillo de una balan-
za apenas si sumaban un peso de 50 kilos.

kg
W

Las damas francesas ri-
cas tuvieron en una época
aficidén 4 unos diminutos //-
lis que cabian perfectamen-
te dentro de los manguitos
4 en los bolsillos v escarce-
las. Hoy han reemplazado
los pcullcﬁ(lsmunnﬂpurlltms
perritos de raza belga, que
miden 17 centimetros de lar-
2o v poco menos de altura.
41 animalito cabe perfecta-
mente en la mano de un
hombre. No tiene mas in-
conveniente que su precio.
Il perrillo que reproduce el
grabado tiene atio y medio
y costd 2500 francos: puede
decirse con sobrada razdn que vale su peso en oro. Y se
queda unocorto probablemente.

Un perrillo caro
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A iniciativa de los senores M. May v O. Lartigue se
ho inaugurado en agosto en el Grand Palais de Paris
una exposicion del libro que ha tenido un gran éxito. Se
han expuesto alli todas las manifestaciones de las artes
grificas v de la imprenta. Fdiciones curiosas y raras,
manuscritos, affiches, revistas, diarios, grabados, llenan

Exposicion del libro

infinidad de salas, en las que el espectador se puede for-
mar idea de los progresos alcanzados en las artes de im-
presidn y reproduccién. En otra seccion se ven las ma-
quinarias que forman la historia plastica delaimprenta,
desde las maquinas primitivas del siglo XV 4 las rotati-
vas gigantescas de hoy. Pero uno de los clons mas inte-
resantes ha sido el saloncito arreglado por el diario /.
Loclair. Representa un gabinete de lectura en el que en
diferentes actitudes se ve, en figuras de cera de tamafio
natura —, como las del Musée (Hrevin—a- Fallieres,
Briand, Clemenceau, Combés y otros notables politicos
franceses, levendo y discutiendo el numero del dia de

L Felan .

Refiere  una
tradicién ingle-
sa que Godiva,
esposa de Leo-
ffric.. dugue de
Mercie fuélahe-
roina de un sin-
cularactodeab-
negacion. Su
marido gober-
nador de Coven-
try impuso una
multa 4 la ciu-
dad. Lady Godi-
va rogo al go-
bernador que perdonara a los habitantes el pago del
fuerte impuesto y después de muchas stiplicas, Leoffric
contestd a su esposa que sdlo perdonaria el impuesto 4
condicion de que ella atravesara la ciudad de un extremo
a otro, desnuda y montada en un caballo. Godiva acep-
td v después de hacer publicar un edicto prohibiendo a
los habitantes de Coventry, so pena de muerte al pre-
senciar su paseo fijado para el ocho de agosto de 1007,
Un pobre diablo de panadero tuvo la audacia de entre-
abrir su ventana para mirar indiscretamente a la joven
que por unico vestido llevaba su hermosa cabellera ru-
bia que la cubria hasta las rodillas. Stipolo la duquesa é
hizo ahorcar al culpable, Para perpetuar la memoria del
acto de abnegacion de Godiva, acto en parte manchado
por la crueldad con que tratd al curioso panadero, la
cindad de Coventry ha acostumbrado pasear todos los
anos una efigie de la duquesa en su przmifrva indumen-

La leyenda de Godiva

-3 - 5 e ¥

taria. En este ano, por ser el centenario, una actriz fran-
cesa, Mlle. Milo. hizo ¢ lo zive la reproduccion del acto
de Lady Godiva, como se vé en nuestro grabado, v sin
mostrar el exagerado pudor que la llevd a4 ser cruel. La
artista francesa cubrid sus bellas formas con una espesa
cabellera postiza que pesaba cerca de dos kilos.

ks

15
X1 record del automovilismo lo ha batido el principe
Scipion Borghese que ha efectuado el mas largo viaje

Un accidente en Asia
hecho hasta el dia en automdvil, pues ha recorrido los
16000 kilémetros de distancia de Pekin a Paris en dos
meses (del 10 de Junio al 10 de agosto) atravesando los
terrenos mis accidentados y pasando mil peligros v peri
pecias dramaticas y cdémicas. El automdévll del principe
era un 40 H. P. y nuestro grabado reproduce uno de los
accidentes sufridos que pudo muy bien costarla vida del
ilustre sporman.

-3
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F1l infiertno en el hombre

ACABADA la evaporacion y consumida por ¢lia la ma-
7 sa liquida en las calderas de Pedro Botero, (1) e]
Rey de las tinieblas, el émulo del Rey de la luz, vid
que su obra era buena y descansd también como
Dios al terminar la suya. Habia creado el mal para lan-
zarlo 4 combatir en el mismo campo donde se-le negaba
la entrada en el corazén de la humanidad. Ya no le in-
teresaba al demonio romper sureclusidn: la habia roto su
espiritu.

L.os hombres vendrian derechamente y por su propio
pie al infierno, sin necesidad de buscarlos por esos mun_
dos. Desde entonces los diablos, antes flacuchos v chu.
pados, como agentes de muchos negocios se pusieron gor-
dos y mofletudos, como candnigos bien servidos y descan-
sados. Su oficio era en efecto una canongia sine cura,
porque no tenian que curar de almas para perderlas: se
perdian solas.

En cambio, aquella humanidad, sanota y robusta en
los primeros afios de la creacidn, se puso palida y nervio-
sa, como quien lleva en incubacidén mortal dolencia.

T,os miasmas se extendieron sobre la haz de la tierra:
quedaron suspensos en el aire y con el aire penetraron en
todo lugar, constituyendo una atmdsfera inevitable en
que los hombres aspiraban atomos de diablo, como en el
cementerio se aspiran atomos de muerto. Y se desarrolld
la nunca extinguida epidemia de paludismo moral.

Las pasiones y maldades del infierno, esparcidas en
moléculas vivas, vinieron 2 alojarse en los drganos, sen-
tidos v potencias del hombre, envenenando y pudriendo
su naturaleza primitiva.

L.os demonios de la ambicidén se introdujeron en el ce-

[1] Vease el cuento titulado la Folalilizacion.del Diablo pu-
blicado en el niim-ro anterior de «Prisma3.

W

L)
[
)

rebro de los fuertes ¢ inventaron las infcuas guerras, que
son el asesinato colectivo, y las rapaces conquistas, que
son el robo en gran cuadrilla.

L.os demonios de la soberbia se irguieron en la lrente
humana y crearon la vanidad, la clasificacién de sefiores
v siervos, las desigualdades sociales, fecundisima simien-
te de pecadores que atropellan lo mas honesto por subir
v olvidan lo mdas santo por no descender.

Los demonios de la codicia se aposentaron en el vien-
tre y, para llenarlo 4 toda costa, engendraron el latroci-
nio el agio y el juego.

[Los demonios de la ira circularon por los brazos y los
movieron 4 la ofensa y los armaron contra el prdjimo.

[Los demonios de la envidia amarillearon en los ojos y
los entristecieron con el bien de los demas y los alegra-
ron con ¢l infortunio ajeno, que es la gloria opaca de los
que no tienen alas para elevarse 4 la gloria luminosa. Y
nacieron los pérfidos y los traidores.

Los demonlos del amor lascivo inflamaron los pechos,
abrasiandolos en deseos injustos, en pasiones frenéticas y
adulterios infames. Y el crimen se vistid de amor, v el
engano se disfrazd de angel.

[.os demonios de la blasfemia inficionaron las lenguas,
vomitando sobre el mundo la raza de los maldicientes y
los calumniadores.

Desde aquella invasidn, no hay salud moral en la tie-
rra,

5l infierno se trasladd 4 ella, y los espiritus malos
de la humanidad.

¢DOnde estan los primeros apacibles dias de linaje
humano, atento sblo 2 los preceptos de la madre natura-
leza?

cQué fué de aquella edad de oro en que las criaturas
se querian mutuamente y trabajaban juntas para sacar
de la tierra el preciso sustento sin envidias, rencores ni
usurpaciones, como lo sacan los hermanos del pecho ma-
terno?

Las pasiones los han dividido, los vicios los han des-
hecho, la malicia los ha envenenado, y no hay sér racio-
nal que lo parezca, y sienta ¢ proceda conforme 4 la ra-
zon.

Desde la primera infancia, cunando la propia debilidad
debfa inclinar 4 la docilidad, el nifio se inclina 4 la rebe-
lién. Quiere hacer su gusto, odia 4 quien lo contraria y
desobedece a4 quien puede mandarle. El nifo es un angel
y por atraccién de simpatia se van derechos a €l para
contaminarle los miasmas de aquellos otros angeles que
fueron condenados por rebeldes.

La mujer, encendida en fuego de amor ilicito, quema
en ¢l cuanto se le opone; carifios paternos, juramentos
sagrados, honor propio v dignidad conyugal. Engafia 4
la madre, burla al marido, olvida al hijo y sufre con ci-
nica impasibilidad los desprecios sociales. En ella arden
los atomos de aquellos demonios que hacen de la maldad
su mejor gloria y deleite.

iLas pasiones, las malas pasiones gobernando el mun-
o, difigiendo-alrhombreé; revolviendo todo, desde arriba

’
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abajo, en lo pequeno y en lo grande, en losaltos y en los
baios, en los miserables vy los poderosos, en los necios y
los inteligentes, en el hogar y en la aldea, en las ciuda-
des, en las naciones, en la choza, en el palacio y hasta en
“la iglesia!

El infierno por todas partes, representado por sus mi-
nistros y enviados, las mismas pasiones.

Ellas corrompieron 4 Babilonia y la Pentapolis. Ellas
envilecieron a Grecia, a Egipto v 4 Roma, y las perdieron
y arrasaron, como plaza caida sobre el mundo antiguo.

Y siguen maleficiando al mundo moderno. Mefistole-
les no hace falta para seducir mujeres y ganar hombres.
L.as pasiones los ganan sin pacto diabdlico.

Ellas encienden las concupiscencias del hombre y lo
enemistan con el amigo; la ingratitud de los hijos y los
sublevan contra los padres; la ambicién de los monarcas
v los precipitan 4 la guerra; la lujuria de los amantes y
los levan al adulterio y 4 los amores carnales; la codicia
de los holgazanes y los arrojan al robo y la estafla; la so-
berbia de los poderosos y los hacen injustos y desafora-
dos; la ruindad de los débiles y los inducen 4 la mentira
y al dolo.

Y de esta suerte, unos y otros pecan contra los man-
damientos de la iey divina y de la ley natural.

Y todos, vencidos por la carga de sus pasiones y vi-
cios, van hundiéndose de patitas en el infierno, comoaho-
gado que se hunde en los abismos del mar con la pesa-
dumbre de las piedras que le atan al cuello.

Qué es lo que se proponian los quimices del Averno.

I.a maravillosa invencion del sabio ministro de cien-
cias fué celebrada con grandes fiestas oficiales v grandes
regocijos publicos. Durante muchos dias los espacios te-
nebrosos resonaron con carcajadas y estrépitos de todos
los diablos. Burldbanse cruelmente de la inocencia de
aquellos angeles que con horrado celo seguian guardan-

do las puertas infernales, mientras, evaporado por entre
ella, el demonio andaba suelto por el mundo.

X1 orgullo satanico ni sabe acompafiar de la modestia
sus triunfos, ni los goza enteros sino refregandoselos por
el rostro al enemigo.

Satanas quiso lucirse con la publicidad de su obra y
la puso en conocimiento de los guardianes. Los cuales,
muy asustados v compungidos, dieron 4 su Sefior cuenta
del caso.

Dios, mas afligido por el temor v la vergiienza de los
angeles que por la malicia de los demonios, dijo serena-
mente:

No os apuréis, hijos mios. T.o sabia v lo he consen-
tido. Si no se mueve una hoja del arbol sin mi licencia
<como habia de moverse todo ese artificio en el infierno y
todo ese hervidero de males en la tierra?

0

—Sefior,— observ) timidamente un arcangel—Zno se-
ria bueno recluir nuevamente a los evadidos, repatriar a
los demonios escapados?

—Para hacerlo radicalmente, seria preciso encerrar
en el infierno 4 los hombres, porque va contaminados, to-
dos tienen algtn demonio en el cuerpo. Habria que des-
poblar la tierra y crear otra humanidad. Nadie me hable
de eso. Quise ensayar en ella un sér raro y una especie
nueva: la de los angeles sin alas; vy me salieron patudos.

—Pero 4 lo menos— continud el arcingel—habria que
abrir otra vez el infierno para confinar en ¢l a los hom_
bres; porque envalentonados con la impunidad estan pe-
cando 4 mis y mejor, 2En qué culpas no caerdn si ven
abolida la penay cerrado ¢l lugar del suplicio?

~He proveido a ese peligro, poniendo en el pecado la
pena correspondiente. Ksos pecadores son condenados en
vida. ¢Para qué se los ha de llevar el diablo si el diablo
vive en ellos, torturandoios, ni para qué echarlos al in-
fierno, si el infierno se sube al mundo? Kl suplicio existe
como siempre.

ba?

. , . , . , s
cQue 1mporta que este abajo o este arri-

L.a suma sabiduria no engand a los angeles.

El mismo vicio que seduce castiga: la misma pasidn
que arrebata atormenta.

Cada cual padece aqui la pena de su pecado: la so-
berbia con sus humillaciones: la ambicién con sus desen-
gatios: la lujuria con sus celos: la codicia con la insegu-
ridad de la fortuna: la envidia con la prosperidad age-
na. Las pasiones son como sierpes enroscadas en el co-
razon humano: ellas mismas se muerden su cola, produ-
ciéndose el dolor proporcionade 4 su fuerza.

Fucenio SELLES.

FiY
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LA ULTIMA JUNTA
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Era la manana del 20 de julio de 1818,

Laas puertas de la huerta de Presa se hallaban cerra-
das, lo que significaba que el publico no tenia entrada
en ella.

Don José (mnm'. y su primo don José Maria Paga-
dor esperaban a4 sus amigos en el salon que ya conoce-
mos, en compafia de la simpatica mujer del segundo,
rayvo de luz que daba la nota alegre de su juventud y de
su gracia; ¥ de nthO\ en, Carmen, amiga y preferida
de Gomez, 4 quien sirvio almeg.nl.lmente, como, portado-
ra de Lartas. mumdp:s y esquelas que dirigia dste A sus
amigos y 4 los prisioneros de la carcel de corte y de las
casas-matas.

Solamente a la voz de "Pcdro", dada por los que a la
puerta llegaban, se abrian éstas, por el que hacfa de por-
tero, vy asi fueron ingresando, unos tras de otros, don
Carlos Zabarburu, José Casimiro Espejo. el doctor Nico-
las del Alcazar, el cigarrero Loorenzo Valderraina, el con-
tramaestre don Andrés Villamar y Mariano Casas.

Espejo era nuevo en ese lugar v cuando llegd Alca-
zar, le preguntd cudi de los presentes era el duefio del
contrabando. i i , ,

—Creo que aquél, respondié Alcdzar senalando a Go-
mez, es el que hace cabeza. (1)

IT

Poco antes de las diez de la manana de ese dia, dos
ginetes partian de la plaza de la Inquisicién, y tomando
camino por las calles de la Universidad y el Tigre, be-
bieron un vaso de aguar(hente en la pulperia del chileno
Felipe Olivares (2), v continuaron sumarcha por las de
la Barranca del rio, callejon de San Francisco, el Rastro
y Desamparados. Recorrieron luego el puente de piedra
y se dmgwron ala huerta de Presa.

A la magica voz de ""‘Pedro”, el postigo de la puerta
gird, v después de dejar sus caballos en el interior, los
dos hombres entraron en la sala. (3)

Uno de ellos es nuestro conocido Mateo del Campo.
Habia recibido la carta para buscar contrabandistas y la
cita para la reunion de ese dia.

El que le ammpanaba se llamaba Tomds Olivares,
natural de Quillota, y era "‘de mediana estatura, grueso,
de cara redonda, moreno y vestia chaqueta de color
atabacado”. (4)

Olivares venia por primera vez 4 la huerta de Presa
pero encontrd alli al contramaestre Villamar .1 quien co-
nocia de antemano. Era éste un viejo manno “ancho de
cuerpo, encorbado de muslos y de mas de cincuenta
afios”. Su tez revelaba queel sol y los vientos la habian
acariciado de continuo. Sus facciones eran toscas; la
nariz ancha y la boca grande daban 4 su fisonomia, en-
cuadrada en una barba negra y abundante, una aparien-
cia nada simpatica. Agregad a estos detalles una verru-
ea negra en el carrillo y una cicatriz profunda en la fren-
te vy tendréis el retrato del rostro de Villamar.

Pero en ese conjunto desconsolador, relampagueaban
los negros ojos del contramaestre, lanzando chispas re-

(1) Asflo declararon uno y otro al practicarse entre ambos
un careo.

(2) Declaracién de Felipe Olivares.

(3) Testimonio de los mismos y, de José Casimiro Espejo.

(4) Confesién de Carlos Ravés. | La mismafiliacidn -did el

capitdn Lanas.

-
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veladoras de una energia 4 toda prueba, y de una alma
dispuesta 4 arrostrar todo peligro v 4 emprender toda
empresa en que la vida e jugara. (5)

Después de aquel dia, ese hombre desaparecidé sin
dejar huella desu paradero, v las mas activas pesquizas
de lapolicia espatiola no condujeron a descubrirlo.

ITI

I.a sala presentaba el mismo mueblaje y aspecto que
cuando la vimos en las primeras juntas, y el mismo ru-
mor delagua corriente de la acequia vecina interrumpia
el silencio que se guardaba en la reunién, en la que sdlo
a4 media voz se cruzaban palabras.

Tomas Olivares se habia enterado del secreto, pero
habia rehuido su cooperacion.

-—Soy un pobre cargado de hijos y
cido, exclamd. (6ba)

Se le exonerd de tomar parte en la obra.

—Quién es el jefe? preguntd 4 su amigo Villamar.

—Ese: contesté el contramaestre seflalando & un
hombre que se paseaba.

—¢Cémo se llama?

—Nadie lo sabe, respondié Villamar.

Don José Gomez, mientras tanto, recorriendo la sala
4 pasos reposados murmuraba:

—S1: con hombres de valor capaces de tal empresa el
castillo sera nuestro.

——Bastaran veinticuatro hombres se atrevié a decir
uno de los presentes.

—Tengo mas gente para ello, contesté Gdémez, con
severidad.

carpintero cono-

IV

A las cuatro de la tarde oydse el marchar acompasa-
do de un militar, y todos los ojos volvieron sus pupilas
hacia la puerta, en la que se encuadrd la figura de un
joven uniformado con casaca de iienzo blanco, gorra
azul con cintasy borla blancas y divisa de cabo. (7)

José Ledn era él; 4 quien todos esperaban con ansie-
dad.

Saludd, bebid un poco del licor que contenia una bo-
tella puesta sobre la mesa y acompatniado de Gdmez que
llamé 4 los demas se acercH a la ventana al pié de la cual
corria la acequia. El grupo vid enténces un pliego que
desdoblado mostraba el cabo dando esplicaciones.

Fra el plano del Real Felipe con indicaciones de los
puntos desguarnecidos & desprovistos de centinelas, asi
como de aquellos que ofrecian facilidades para el acceso
4 la fortaleza. (8)

—Por alli se puede, entonces, escalar la plaza, dijo
uno de los congregados.

—Ya veremos si es preciso, contest(’», en tono breve
v seco, el jefe.

Anisarn, GALVEZ

( Continiia).

(5) He tomado su filiacién dela que se dd en el proceso.

(6) Declaracién del mismo Olivares y de Nicolds Pifnateli,
coufirmadas por Mateo del Campo.

(7) Declaracién de Tomds Olivares.

(8) Tomds Olivares dice que oyé decir al cabo: “‘Por C‘-»t«l
parte no hay centinelas, ni por esta tampoco. p‘HpEJO “‘que
supo de Gémez, Ledn y Pagador ser Leon el que trafa 4 (n;m:‘?
los planos del Callao mandados por Zaura y las noticias para
su direccién.’
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EL  SOMBRERO GRIS
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| UANDO toch & Pedro Dartés el turno de relatar sus
. mas not: ll)le\ recuerdos de viaje, comenzé en los
=72 siguientes termmos

«Habia llegado 4 Barcelona ocho dfas antes, y me
paseaba después de almorzar en la Rambla, en medio de
una enorme multitud de gentes—aquel dia mayor que de
costumbre —pues estabamos en pleno periodo de crisis
ministerial. Me entretenia en oir el grito de los vende-
dores de diarios anunciando la formacién del nuevo ga-
binete, cuando una pordiosera de diez anos se me aproxi-
mé. Llevé la mano al bolsillo de mi saco para tomar el
portamonedas, cuando noté, con el consiguniente asom-
bro....

—2Qué no estaba?

—\0 Estaba el portamonedas en compafiia de un
hermoso reloj de oro que ]amas me habia pertem,udo y
cuya vista era nueva para mi.

<Debido 4 qué azar aquel reloj se encontraba en mi
poder? Fra un misterio. Recordaba perfectamente bien
todo lo que durante el dia habia hecho, los lugares don-
de habia estado. Clavé los ojos en el monograma y pude
notar que las iniciales entrelazadas no correspondian al
nombre de ninguno de mis conocidos. En vano examiné
el reloj con toda atencién, diandole una y mil vueltas en
mis manos. Su tic-tac no me did respuesta de ningun gé-
nero.

Posible era que su duenio, en vez de colocarlo en su
bolsillo lo hubiera deslizado en el mio. La suposicién no
era aventurada, pues no sdlo la Rambla estaba atestada
de gente sino que esta se encontraba sobreexcitada por
las noticias politicas.

Apenas terminaba de hacer este raciocinio cuando
descubri en el otro bolsillo del saco un portamonedas
que tampoco me pertenecia. Kra de cuero, perfumado y
en el broche ostentaba una turquesa. Parecia haber per-
tenecido 4 una mujer.

Esta vez mi sorpresa no tuvo limites. Pensé y volvi a
pensar, tegiendo congetura tras congetura. Finalmente
decidi aceptar un procedimiento: el de dirigirme 4 la co-
misaria mas proxima y denunciar mi curioso caso.

Estaba el comisario embebido en la lectura de un dia-
rio y s6lo me escuchd a4 ratos. Terminada mi exposicién
tomd el reloj y el portamonedas, los arrojé en un cajon
rotulado <objetos perdidos» y nie dt.\pidi(') con un «adids»
lleno de impaciencia. No quise irme asi. T'raté de hacer-
le comprender que no se trataba de objetos per(lldos sino
de objetos encontrados en los Dbolsillos de mi saco. Mi
trabzjo fué completamente inttil, 11 comisario termind
por rogarme que me marchara, dejandole tranquilo.

Entdnces me dirigi 4 casa de un amigo barcelonés
que no solo escuchd sorprendido mi aventura sino que la
declard incomprensible. No olvidaré jamas la mirada,
mezcla de asombro y temor, que me dirigid al concluir de
narrarle mi caso.

N

A la mafiana slguiente sali con intencion de efectuar
mi paseo habitual. Me dirigi 4 la Rambla donde noté la
misma animacién que la vispera. Un cuarto de hora ha-
cia que caminaba cuando apercibi un leve roce en el bol-
sillo de mi saco. Di vuelta inmediatamente la cabeza.

[.a mano habia desaparecido.

Tuve inmediatamente una intuicién seguida de una
duda <Se trataba de alguno que me habi.i querido robar
4 era este nuevo caso unasimple repctlcwn del anterior?

Llevé mi mano al bolsillo y encontré en él.un paque-
te lleno de diges de gran valor. Mi 'sorpresa ¥y mi turba-

cidn no tuvieron limites. No crei que se tratara de una
una simple broma, inclinandome mds bien 4 pensar qne
era Vl(.tllll«l de alguna eelada, de una «chantage» en pre-
paracién. Si cada dia encontraba en mis bolsillos obje-
tos de los que no era duerio, era debido 4 que alguien
tenia particular interes en hacerme pasar por ladrén.

ZPero quién? iCon qué fines? No perdi mucho tiem-
po en solucionar estas incognitas. Ln cierto era que co-
rria un peligro emmentc y real, proxlmo acaso. Me de-
cidi 4 volver de nuevo a4 la comisaria, no obstante lo mal
que en ella se me recibid la vispera.

Kl funcionario estaba rodeado de varios diarios, pero
debid reconocerme, pues apenas saque del bolsillo el pa-
quete de dijes fruncid el entreucjo Me esforcé en hacer-
le comprender todo ¢l origen de la aventura, desde el
principio, dandole profusion de detalles, pero facilmente
comprendi (ue no creia una sola palabra de tado lo que
se le rlecm Sin responderme, con'-.uito 4 su secretario
quien, sin la menor vacilacién opind que )odebla ser
uno de esos hombres atacados de kleptomania, § enfer-
medad del robo. Traté de protestar contra semejante
afirmacion, pero se me ordend silencio. El secretario yel
comisario discutieron largamente hasta que el tltimo
exclamo:

—Retirese y no vuelva 4 poner los pies en este sitio.
Es buen consejo que le doy.

Me retiré pensando que jamas \'oivena pero mi asom-
bro fué enorme cuando al regresar 4 mi casa encontré en
los bolsillos de mi saco ocho carteras, dos portamonedas
y cinco relojes. . .. ..

G

Mi razdn no hubiera podido resistir durante mucho
tiempo la repeticion de escenas de esta naturaleza. Afor-
tunadamente. pude gozar de un periodo de calma. El
tlempo se torno detestable y la lluvia cayé dia y noche,
sin mtertmtem‘las [Los pocos paseantes de la Rambla
caminaban de prisa, envueltos hasta la nariz en el embo-
zo de sus capas. A estas circunstancias se debid, como
mas tarde comprendi, el hecho de que durante cuatro
dias regresase 4 mi alojamiento con los bolsillos vacios.

Cuatro dias transcurrieron, como digo, sin que la
maldita brujeria se renovase. Al quinto, me paseaba
alegre por la Rambla, cuando al sacar del bolsillo mi
pafiuelo hice caer un e\pléndido cronémetro de oro. Uno
de los transeuntes se inclind, lo recogié del suelc y tuvo
la delicadeza de alcanzarmelo con muestras de senalado
respeto.

—iEl cronémetro tenia grabadas en sus tapas las ar-
mas y escudo de la casa real de I‘%p(:ﬁd'

Ya era demasiado. Senti que mi cerebro ctlqulIL‘le y
que la sangre me quemaba el rostro. Mi situacién no po-
dia ser mas angustms.l Me encontraba sdlo en una ciu-
dad nueva para mi, el idioma de cuyos habitantes ape-
nas si lograba entender, y victima de una oculta ace-
chanza.

No sabia que hacer. Llevar nuevamente el reloj 4 la
comisaria equivalia poco mas & menos 4 constitnirme
prisionero. Mi sirviente noté mi malestar, al extremo de
llegar 4 preguntarme si estaba enfermo.

—No, no es nada, una pequefia contrariedad. Nada
mas....

Pero lei en sus ojos la misma impresién de asombro
que noté en Ia miradd del amigo 4 quien LOllllll'll(]I.lE mi
caso. Me miré 4 un espejoy pude observar que mi rostro
estaba cubierto de una palidez mortal.

Me'fué'imposible tragar bocado. Deseaba encontrar-
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me sdlo, frente 4 frente con mi enigma, para analizarlo
y examinarlo en todas sus fases. Por la noche, cuando
mi sirviente se acostd, encendi todas las bujias y lampa-
ras~de mi habitacidn, extendi sobre la mesa los distintos
billetes de banco que contenian las carteras y conté una
suma de cinco mil quinientos francos. Alineados delante
mio estaban los siete relojes. Experimenté la necesidad
de darles cuerda uno por uno, a fin de estar seguro de
que no sofiaba. De pronto se me ocurrioé la idea de que
estabo loco.

— jEstoy loco.. .. estoy loco! comencé a exclamar en
voz alta.

El eco de mi propia voz me llend de espanto. De un
salto abandoné la silla, poniéndome a correr por el cuar-
o I

I5] tic-tac de los siete relojes resonaba en el silencio
de 1a noche. Poco 4 poco el sonido crecid en intensidad,
haciéndose enorme, atronador, imposible de soportar.
Recuerdo que, loco de rabia, di golpes y mias golpes a
cada uno de los relojes, hasta que quedaron todos en si-
lencio.

No sé¢ lo que sucedid después. A la signiente mafiana
noté que mi sirviente estaba al lado de mi lecho. Me di-
jo que habiendo sentido grandes gritos por la noche en
mi cuarto, vino a ver lo que sucedia, encontrandome en-
sangrentado con pedazos de vidrios en las manos.

Comprendi que una segunda noche como la anterior
trastornaria por completo mi espiritu. A las nueve par-
tia un tren.

Ordené 4 mi sirviente preparara mis balijas v equi-
pajes y sali. :

Pero, apenas habia dado un paso cuando vn guardia
civil me detuvo, revolver en mano.

e 3

A fin de evitar todo escandalo decidi seguirle. Al lle-
war 4 ia comisaria, el comisario demostrd la mas inten-
sa de las alegrias humanas.

(Ah! iCon qué te tememos preso? Tu nombre.. ..
tu direccion. . ..vamos pronto. -

— Unos breves minutos, sefior y explicaré la serie de
curiosas coincidencias.. ..

—Suprimamos las historias. Conocemos
mente bien el golpe del sombrero gris. g )

iEl golpe del sombrero gris! 2Qué nuevo enigma era
este? Rogué que se pidieran antecedentes de mi l’xono.ra-
bilidad al consulado de mi pais y al comisario a quien
habia hecho entrega de los primeros objetos que encon-
tré en mis bolsillos. Todo inttil. Me llevaron a una pie-
za, me dejaron alli, y senti que un cerrojo se cerraba....

Comencé 4 meditar. Por lo que me sucedia deduje
que habia alguien en el mundo que comprendia el miste-
rio encerrado en mis aventuras, y este pensamiento no
dejd de consolarme ante el recuerdo de mis angustias
para descubrir la clase del enigma. y )

n medio del tumulto de pensamientos que invadian

perfecta-

PRISM

——

mi cerebro, tres palabras atormentaban sin cesar mi
mente: el sombrero gris». Recordé que el comisario ha-
bia manifestado que <eran inutiles mis explicaciones
porque conocia perfectamente el golpe del sombrero
gris». Yo tenia. en efecto, un sombrero gris comprado
una semana antes en la liquidaciéon de la sombrereria.
«[,a Invencible de Catalufia», para reemplazar el mio
que un golpe de viento hizo caer al agua. Pero este som-
brero gris era idéntico 4 todos los restantes sombreros,
con alas anchas, como usan los espafioles. ZQué miste—
riosa relacion podia existir entre él y mis aventuras? No
sabia, pero lo cierto es que alguna debia existir.

Hice desfilar ante mi memoria todos los aconteci-
mientos sucedidos en la pasada semana, sin omitir detalle
alguno, por insignificante que fuera. Recordé entonces
que el mismo dia en que compré el sombrero encontré en
mis bolsillos ¢l portamonedas perfumado y el primer re-
loj, ¥ que los cuatro dias en que el casono se repitid ha-
bia usado otro sombrero. Al volverlo 4 usar se repitié
la aventura....

Entregado a estos pensamientos estaba cuando se
abrid la puerta de mi calabozo, apareciendo el comisario
en compafia del consul de mi pais.

La escena habia cambiado. El comisario empezo 2
balbucear escusas y el consul me tendid la mano en tan-
to aue un guardia civil cepillaba cuidadosamente las te-
las de arafia adheridas 4 mis ropas.

—iQue error, senor, que deplorable error! Ie ruego
encarecidamente quiera tener la bondad de disculparme.
Fis una de las tantas equivocaciones que suele sufrir la
poliesd = . J.

Nos pusimos en marcha hacia el despacho, donde se
me instald en el mejor sillon. iPor fin iba 4 conocer el
secreto, el ansiado secreto del cruel enigma que tortura-
ba mi ser desde una semana!

—I.a explicaciéon es muy simple, estimado sefior. Us-
ted debe saber que en todas las grandes ciudades existe
asociaciones de ladrones perfectamente organizadas, de
un modo adecuado para hacer mas proficua la labor 2
que sus miembros se dedican. Acabamos de descubrir la
existencia de una de ellas en Barcelona, en la que toman
parte varios individuos perfectamente vestidos. El la-
dron arroja en los bolsillos de otros sujetos los objetos
que roba a fin de que, si son tomados por la policia no
se les encuentre el cuepo del delito encima. Kstos com-
plices se distinguen por el sombrero: un sombrero gris
cuya cinta esta anudada de cierta manera especial. Se
pasean en la Rambla, de una esquina a la otra, sirvien-
do de receptores del botin. Usted es el «primer sombre-
ro gris®* que logramos aprehender....le ruego quiera
guardar el secreto.. ..

Pocos dias antes de abandonar 4 Barcelona supe que
la sombrereria donde habia comprado mi famoso som-
brero no era complice de la asociacion.

F. GUILMIN.
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[.as carreras del 20

L.os dos productos norte-americanos, *“*Avonalis™ y **Yan-
kee'', han continuado brillantemente la serie de triunfos que,
con grandes brios, iniciaron hace mids dmenosun mes.

La hermosa pensionista de «Mischief» ha revelado con sus
iltimas carreras que ha experimentado una mejoria completa

Par los studs

El senor Miguel Miré Quesada, el feliz sportman, ganador con “Honor"
dz la Copa de ginetes caballeros

en sus formas y que, después de un largo y pesado periodo de

incertidumbre, ha llegado 4 aclimatarse en nuestro medio pu-

diendo desarrollar tranquilamente sus apreciables aptitudes.
La figuracidén largamente discutida del hijo de “"Gleinheim®’

Las copas del Jockey Club Inst. Grandjean Los premios de “El Sport”

A n-.w-.-.,.{‘!-.'.

“Valiente'” montado por Diaz, vencedor del premio Troya, regresando
al peso con ¢l senor Wakeham y el preparador Silvers.

ha prineipiado también 4 presentarse con caracteres de mérito
evidente, en las dltimas reuniones.

Miichos creyveron encontrar e el pupilo del Stud «Cayalti»
un animal agotado antes de tiempo, herido fatalmente por mal

“Dandy™, del Stud Cayalti, montade por Mudoz, ganador del premio
Orquidea

incurable, y otros, no pocos. esperaron con confianza la desa-
paricién de una enfermedad que habia paralizado momentinea-
mente sus energias, impidiendo su normal desarvollo, pero que
extinguida definitivamente, lo deja en absoluta libertad para
manifestarse con la amplitud que le anguraban el afio pasado,
en la época de sus ensayos.

Sus dltimas carreras asi lo demues-
tran y permiten creer ue esta noes sino
la primera etapa de una época préxima,
de grandes éxitos, en la que es de espe-
rarse (ue sc presente, totalmente repues-
to, como un animal lleno de vigor y de
estilo,

Lu.s:j_:'illt-tu.-; caballeros lll"-]bllt"h’ de dos
pruebas cortas, de ensayo, alargaron, en
el iltimo domingo,considerablemente su
distancia acentuando, con el nuevo ejer-
cicio, su fama de correctos y seguros
rentlemen-riders.

Vial obtuvo con *“*Realité”” una vic-
toria de mérito; y ‘‘Valiente' y **Dan-
dy'', montados con inteligencia por sus
respectivos ginetes, alcanzaron dos triun
fos de efecto.

JIP.

i
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informacion grafica :

BANQUETE OFRECIDO A LOS GENERALES ELESPURU Y RAYGADA

Como todos los anos, la imagen del Senior de los Mi-
lagros, emprendid el 18 del presente, su acostumbrada
peregrinacion por santuarios ¢ iglesias.

De todas nuestras antiguas y criollas costumbres es
esta una de las pocas que ha querido dejarnos el tiempo,
y no es dificil hallar en ella 1as caracteristicas de [ranca
alegria y devoto recogimiento que distinguian las fiestas
de nnestros abuelos.

Nuestro fotdgrafo ha impresionado varias placas con

Acompanantes del Senor

Foto. Grandjeand

vistas de la procesion, de los uniformados cargadores, de
las devotas y de una que otra acompanante, limena ge-
nuina, que sigue la peregrinacién, al mondtono paso de
los cargadores y escuchando los no siempre agradables
sones de la banda de devotos.

AN o F

%1 jueves 24 del mes en curso tuvo lugar en el Gran
fHoltel ¢l banquete ofrecido a los sefiores contralmirante

Los devotos se divierten
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En la vecina republica de Bolivia
se agita actualmente la cuestién de
elecciones presidenciales, disputandose
la primera magistratura dos candidatos
que cuentan con indiscutible populari-
dad.

Al senor Fernando Guachalla, pro-
minente figura politica, y habil diplo-
matico boliviano, se le opone en la lu-
cha electoral el General Pando, que
cuenta con el prestigio logrado por su
anterior y ac:rtado gobierno.

El sefior Guachalla sera nuestro
huésped dentro de algunos dias, pues
ha salido de Nueva York, en viaje a su
patria, conel objeto de ponerse al fren-
te de sus partidarios.

Estos sucesos ponen de actualidad
las fotografias de los sefores Guacha-
lla v Pando que hoy publicamos.

Concierto de la “"Filarmdnica™

Toribio Raygada y general Eléspuru, con motivo de su
reciente ascenso.

De la belleza y elegancia del sitio dondé se realizo el
banquete y de la alegria y animacién reinante en ¢l da
idea la vista que hoy publicamos.

A ®

La Sociedad Filarmdénica realizd el miércoles pasado
el tiltimo ensavyo del concierto que debia verificarse el sa-
bado.

Gsta institucion que ha venido 4 llenar un notable
vacio, ha visto sus ensayos concurridos por un grupo de
bellas y elegantes damas de nuestra sociedad.

En el niimero proximo daremos noticia del éxito-al-
canzado por el primer concierto clasicode la Filarmd-
nica.

=~ o

En Arequipa se ha adelantado muchoen estos tltimos
tiempos, en lo que concierne & construcciones urbanas.

Siguiendo una antigua costumbre el municipio de esa
ciudad ha acordado un premio a la mejor construccién
urbana, premio que este afio ha sido conferido 4 la casa
del sefior Cornejo Iriarte.

Q= =/

Senor General Pando

Casa de la familia Cornejo Iriarte, en Arequipa
premiada por el Concejo Provincial

Senor Fernando Guachalla
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D459 TTHe Bartassow

(NOVELA DE MARIO UCHARD)

( Continnacion )

---iYa lo creo, como que le escribo con frecuencia!

dntonces me reveld la historia de su vida, que jamds habfa
pensado en preguntarle, creyéndola sola en el mundo, y me re-
veld algo de las costumbres turcas, que son tan extrafas para
nosotros, La madre de Konyé-Gul, como te he dicho, era una
circasiana que habfa ido & Constantinopla para entrar al servi-
cio de una cadina del Sultan. Como Konyé-Gul, de nina. era
muy bella, la ambiciosa madre habia presentido en su belleza
la esperanza de un porvenir brillante. Para asegurdrselo, con-
forme & una costumbre bastante comidn entre los musulmines,
la habia cedido, d los doce afios, 4 una familia que se habia en-
cargado de educarla mucho mejor que lo que ella hubiera podi-
do hacerlo, hasta el dia que se hallase en edad de ser solicita-
da como cadina é como esposa; esto se habfa realizado, como
sibes, mediante una fuerte cantidad ofrecida por Mohuned. La
pobre Konyé-Gul habfa pues seguido su destino. Refiridénre por
ilimo que su madre, desde hacia algunos af os, habia mejora-
do de situacién y habia entrado en casa de un ednsul ce Fran-
cia, en Esmirna, donde habia aprendido el francés. Hallé exce-
lente la idea de Konyé-Gul y la acepté; inmediatamente escri-
bié 4 Esmirna y algunos dias después recibié la respuesta. Le
he enviado el dinero necesario y dentro de un mes llegara su
madre. La casa que han de habitar estd ya alquilada; es el ho-
telito del conde de Teral que regresa & Lisboa. Dirfase que lo
ha alhajado expresamente para mi.

XIX

Te quejas atin de mi silencio y me escribes llendudome de
injurias, envueltas en ironfas que ocultan mal tu curiosidad
pueril de las observaciones filosdficas de un snobismo perfecto.
A decir vedad dirfase, 4 juzgar por ¢l tono de tus cartas, que
me encuentro siempre expueste 4 peripecias extraiias y que to-
dos los dias esperas el anuncio de algin cataclismo. Hoy por
hoy tu esperanza de un acontecimiento importante no se verd
burlada, v te anuncio una noticia que tiene bastante importan-
cia. El acontecimiento pertenece al orden moral mids severo;
puedes por lo tanto oirlo sin turbacidn,

Ya sabes que desde hace dos semanas se hallan mis tios en
Paris donde pasardn el invierno. 1 hotel de la calle de Varen-
nes ha recobrado su fausto de otros dias; todo son recepciones.
comidas, fiestas realzadas con la gracia elegante de la condesa
de Monteclaro, que constituye ese fondo de goces de la vida de
familia que nos faltaba en otro tiempo. Mi tia ha encontrado
aqui & un primo joven, el conde Daniel Kiusko, amable mucha-
cho de quien me he hecho amigo; dados estos antecedentes vuel-
vo & mi historia.

La otra manana, después de almuerzo, cuando volvia 4 mis
habitaciones para trabajar, porque has de saber que trabajo
terriblemente en este momento, me retuvo
boca de jarro:

mi tio y me dijod

---A propdsito, Andrés, hoy vienen & comer Madama Saul-
nier y & mi ahijada Ana Campbell, tu futura; me alegraria de
presentaros mutnamente. Si por casualidad tienes curiosidad de
verla, no adquieras ningiin compromiso en el club y vuelve tem-
prano.

---Verdaderamente, exclamd mi tia riendo y sin darme tiem-
po para responder, al ver el modo que tiene usted de decir las
cosas, cualquieri creeria que se trata de una.inuiieca que. piensal
usted regalarle para el dia de su santo.

---;Ddénde diablos ve usted eso, querida nia? dijo-elca pitén
con su imperturbable sangre fria.

---Porque veo que esa presentacién que usted quiere hacer
antes de casarlos, me parece en efecto indispensable.

---;Bah! tedavia tienen por lo menos un ano de plazo. Este
asunto no tiene por otra parte nada de romdntico. En fin, dijo
dirigiéndose 4 mi, si te conviene la cosa para hoy, ya estds pre-
venido.

—--Magnifico, anadié mi t
usted?

—Creo, dije 4 mi vez, ridndome de su disputa, que ni mi tio

a. Vamos, Andrés, /le conviene d

ni usted pondrian en duda mi deseo de complacerles.

---iPues bien, convenido!, repusomi tia coninimitable acen-
to de alegria. Quedamos, querido sobrino, en que & las siete en
punto vendra usted & enamorarse.

Ante este filtimo rasgo de ironia, mi tio siguid mostrando la
misma imperturbabilidad. Estaba escogiendo un cigarro y ha-
cia observar que estaban demasiado secos. Mi tia se aproveché
de ello para seguir hablando conmigo.

---Aqui para entre nosotros, me dijo, ha de saber usted que
no tiene motivos para quejarse, pues se trata de una muchacha
encantadora y pierde usted con no conocerla ya.

---Esperaba que mi tio decidiese acerca de este asunto.
A lo menos hay que agradecerle el que les procure d
des este encuentro casual antes del dia de la boda, repuse.

uste-

--».«'_Qué significa eso? Cualquiera diria que pretendo casar-
los 4 ciegas, dijo mi tio al oir estas palabras. [Esas son exage-
raciones de mujeres! ;Hubiera usted querido que le presentase,
cuando mi dltimo viaje. Una muchachuela de catorece ai s, fla-
ca, sin gracia y desgarbada, como lo son ustedes todas 4 seme-
jante edad.....

--iMuchas gracias! puede usted Hamarnos simplemente 1t o
nas, replicé mi tia, inclindndose....

Pero mi tio, que habia empezado su discurso, continud. ...

--.0Oue hubiera dejado en su dnimo el recuerdo desagradable
de una criatura sin relieve, angulosa, con brazos como flautas
y con manos y pies mds largos que un dfa sin pan?

---Pobre nina.... {Me horrorizo de pensarlo! En fln, con su
rara prudencia, la ha hecho usted engordar envuelta en el mis
terio.

---jBah, bah, bah! repuso mi tio. He logrado formar una jo-
ven hermosa y sélida, qu2 promete ser una excelente esposa tal
como la necesita Andrés....

(Conliniia.)



